37. Fredmans epistel (Nr. 27) o

som iar dess sista tankar

C. M. Bellman
Udsattelse af J.P Cronhamn
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FREDMANS EPISTEL Nr. 27

Som ér dess sista tankar.

Gubben dr gammal, urverket dras,

Visaren visar, timman ilar.

Doden sitt timglas har stélt vid mit glas,

Kring buteljen strétt sina pilar.
Torstig jag skaddar min Stjerna och Sol.
Vandringsman hor nu min Basfiol.
Gubben ar gammal.

Movitz, din tjenare hvilar.

Klaraste skote, ljufliga barm!

Sorgligt de blommors lif foroddes,

Som gaf min far, til min sveda och harm,

Villust i1 den sdng dér jag foddes.
Men bada sofva. Gutér 1 fortret!
Sjung Movitz, sjung om hur 6gat gret.
Gubben ar gammal.

Vid de Cypresser som stroddes.

Raglande skugga, brusiger min,

Skapad at Bacchus ga til handa;

Bladdriger tunga af branvin och vin.

Kénn dar far min, kdnn dir hans anda.
Fr6ja och Bacchus gaf kring den et sken.
Movitz 14t bland mina faders ben.
Gubben ar gammal.

Detta mit stoft fa sig blanda.



